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Generelt

Sikkerhed

Dette symbol finder De i instruktionsbogen hver gang der gives rad om Deres sik-
kerhed, andre brugeres sikkerhed eller maskinens funktionssikkerhed. Alle sikker-
hedsanvisninger skal overholdes og gores tilgeengelige for alle brugere af maski-
nen.

e For arbejdet pabegyndes skal brugeren vere fortrolig med alle anordninger pa
maskinen

o Der er anbragt sikkerhedsmaerkater pa maskinen, der indeholder vigtige an-
visninger om Deres egen og andres sikkerhed, samt om maskinens korrekte
brug.

e Der maikke medtages passagerer under arbejdet eller ved transport.

e Ved betjening af tromlen skal det sikres, at der ikke er personer inden for ma-
skinens aktionsradius. Maskinen ma kun betjenes inde fra traktoren.

e Nar tromlen er klappet sammen, sikres det at sidesektionerne er i indgreb. Li-
geledes sikres betjeningshandtagene mod utilsigtet betjening.

e For traktoren forlades eller hvis der skal udferes justeringer, vedligeholdelse
eller reparationer pa tromlen, udklappes maskinen og sankes pa underlaget,
eller fastholdes i transportstilling, traktoren bremses, motoren standses og
teendingsnoglen tages ud, sdledes at maskinen sikres mod utilsigtet igang-
satning.

e Husk at sikre stotteben samt evt. liftarme med ringsplitter.

e Forerszedet ma aldrig forlades mens maskinen korer.

e Korehastigheden skal altid tilpasses forholdene.

e Brug kun maskinen hvis alle sikkerhedsanordninger er monteret. Defekte sik-
kerhedsanordninger skal straks udskiftes.
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Hydraulik

Montering

For reparationsarbejde med hydraulikanlaegget sankes maskinen pa underla-
get, trykket tages af anlaegget, motoren standses og tendingsnoglen tages
ud.

Hydrauliske forbindelser rengeres omhyggeligt for tilkobling. Ved sammenkob-
ling af hydraulikslangerne til traktorens hydraulik sikres det at trykket er taget
af hydraulikken.

For hydrauliksystemer med indbygget pilotstyret kontraventil, kan det veere
vanskeligt at fjerne trykket helt. Hold derfor en klud omkring den pagaldende
fittings/part der afmonteres, for at bremse evt. olie.

Efter reparationer pa det hydrauliske system skal systemet grundigt udluftes.

Hydraulikslangerne kontrolleres regelmaessigt for defekter sasom revner,
knzk, slid eller brud. Defekte slanger skal straks udskiftes.

Undga spild af olie pa jorden. Sker det alligevel, opsamles det og leveres til de-
struktion.

Efter kontakt med olie og fedt pa huden skal haenderne grundigt rengores. Olie-
vaedet toj skal skiftes omgaende, da det er skadeligt for huden.

Hydraulikolie som flyder ud under hojt tryk, kan treenge gennem huden og for-

arsage alvorlige skader. Ved skader soges omgaende laege.

Ved montering er der fare for klemning. Der ma ikke opholde sig personer mel-
lem redskab og traktor ellerimellem delene der kobles sammen.

Vedligeholdelse og reparationer

Ved alt reparations- og vedligeholdelsesarbejde skal maskinen vaere forsvarligt
understottet eller udklappet, traktor og maskine forsvarligt bremset, motoren
stoppet og noglerne taget ud.

Efterspaend alle skrueforbindelser efter fa timers brug. Samtlige skrueforbin-
delser kontrolleres jevnligt og efterspaendes efter behov. Splitter og bolte ef-

terses saledes at havari undgas.

Olie, fedt og filtre bortskaffes i henhold til geeldende miljebestemmelser.
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Vejtransport

Korrekt anvendelse

Teknisk data

Ved korsel pa offentlig vej skal alle sikkerheds- og advarselsanordninger, som
loven kraever, monteres og afproves. Foreren er ansvarlig for korrekt lygtefo-
ring og afmaerkning i.h.t. feerdselsloven

Med hensyn til maskinens mal skal foreren hos ferdselsmyndighederne sikre
sig, at den ma transporteres pa offentlig vej.

Ved transport af maskinen skal der tages hensyn til at traktorens totalveegt og
akseltryk ikke overskrides, samt at belastningen pa traktorens foraksel ikke er
mindre end 20 procent af traktorens egenvagt. | sa fald skal der anvendes
frontvaegt pa traktoren.

Til maskinens korrekte anvendelse horer ogsa overholdelse af fabrikantens
drifts-, vedligeholdelses- og reparationsanvisninger, samt at der udelukkende
anvendes originale reservedele.

Tromlen ma kun bruges, vedligeholdes og repareres af personer, der er fortroli-
ge med maskinen og som har kendskab til de faremomenter, der kan opsta.

Fabrikanten heefter ikke for skader, som folge af @ndringer pa maskinen, der er
udfert uden fabrikantens forudgaende tilladelse. Desuden hzfter fabrikanten
ikke for skader som folge af ukorrekt anvendelse. Ansvaret for dette bzeres
alene af brugeren.

Der ma ikke monteres ekstra vaegt pa tromlen.
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Arbejdsbredde (cm) 630 830

HK (anbefalet) 80 100

* Brutto vaegt kg: 4440 5775
Transportbredde 2,55m 2,55m
Sektioner (stk.) 3 3
Aksler (stk.) 3 3

Hjul 11,5/80-15,3 400/60-15,5

*Afhaenger af godstypen (vejet med 60cm Cambridge)

Alle MINIMAX kan leveres med 480/45-17 hjul. | sa fald er transportbredden mere

end 2,55m.
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Levering

Hvordan leses instruktionsbogen

Det kan forekomme at reekkefolgen for de beskrevne emner ikke synes at veere i
logisk raekkefolge. Der henvises derfor til indholdsfortegnelsen hvor overskrifter for
de pagzldende emner kan findes

Som hovedpunkter er instruktionsbogen opdelt i hovedafsnit:

Sikkerhed

Beskrivelse af maskinen, herunder indstilling
Igangsaetning og korsel

Ekstraudstyr

Vedligeholdelse

Reparationer

Nedenstaende symboler er anvendt i instruktionsbogen for:

Punkter der er szerlig vigtig for funktionsdygtigheden samt maskinens hold-
barhed.

Punkter der har betydning for sikkerheden.

Tromlen leveres komplet pa blokvogn.

Skal tromlen loftes, ma det anbefales at anhugge med stropper i midt-sektionen og
treek sa maskinen hanger i balance.
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Begraensninger i anvendelsen

Det folgende beskriver hvad maskinen ma/ikke ma anvendes til:

Side 10

Maskinen ma kun anvendes til tromling og planering af plojede eller tilsdede landbrugsarealer
som er i omdrift. Tromlen kan desuden anvendes til tromling af grasmarker. Arealerne som bear-
bejdes skal veere i normal landbrugsmaessig vedligehold, dvs. uden vaesentlige udjeevnheder eller
huller.

Maskinen ma kun anvendes efterspaendt en landbrugstraktor hvor den skal veere tilkoblet den-
nes traekbom.

Maskinen ma maximalt arbejde med en hastighed af 10 km/h. Hastigheden skal dog altid tilpas-
ses arealets beskaffenhed.

Enhver anden anvendelse af maskinen, som ikke opfylder naevnte betingelser, vil blive betragtet
som uautoriseret anvendelse, og vil medforer bortfald af fabriksgarantien.
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Beskrivelse af maskinen

Maskinens opbygning

MINIMAX er en robust opbygget tromle med folgende opbygning:

Maskinen er opbygget af 3 sektioner. En midterramme som er identisk pa henholdsvis
630 og 830 versionerne. Desuden findes pa maskinerne 2 sidefloje, som hydraulisk kan
klappes til transportstilling sa transportbredde bliver 2,55 meter. Side flojene er 1 me-
ter leengere pa 830 versionen end den er pa 630 versioner for at opna den foregede ar-
bejdsbredde.

Sideflojene er forsynet med traekfjedre som er konstrueret til at overforer noget vaegt
fra maskinens midtersektion og trzk til sideflojene. Dermed opnas en ensartet trom-
ling i hele maskinens arbejdsbredde.

Traekket er forleenget pa 830 versioner for at give plads til de lengere sidesektioner i
transportstilling.

MINIMAX er opbygget saledes at tromlegods op til 861 cm i diameter kan monteres. Det-
te gaelder dog ikke @60 cm gods af typen "Crosskill” idet denne type, pa grund af ring-
enes konstruktion, kraever mere plads i rammen end der er til radighed.

MINIMAX er fra fabrikken konstrueret sa den er klar til montering af folgende eks  traud-

styr:

Kraftig lamelplanke med hydraulisk dybderegulering.

Staltromler type "Greenline” med @61cm diameter til behandling af grasmarker. Stal-
tromlerne kan fyldes med vand for at opna foreget vaegt.

Til "Greenline” tromler kan en hydraulisk justerbar mulvarpeplanke monteres.

Alle versioner af MINIMAX kan monteres med samaskineophang og samaskine af typen
Einbdck Pneumaticbox eller P-box speed.
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Tilkobling

Hydraulik

Frakobling

Side 12

Til- og frakobling

Tromlen tilkobles traktorens faste
treekbom, hvor treekojet (A) skal vae-
re imellem trekbommens gafler.

Treknaglen iszttes, stottebenet
haeves og placeres i arbejdsposition

(B)

e Trzeknaglen sikres med ringsplit eller lignende.

Fig. 1

e Stottebenet sikres med nalesplit

e Hvis traktorens traeekbom er for kort kan liftarmene kollidere med stottebe-
net pa tromlen, hvis der drejes meget skarpt til venstre. Det undgas ved at
gore traktorens treekbom lengere.

Tromlen kreever som standard et dobbeltvirkende og et enkeltvirkende hydraulik-
udtag, hvor det dobbeltvirkende gar til udklap og det enkeltvirkende til at hae-

ve/sanke (vippe] tromlen.

Tabel 1. Markning af slanger

Cylindernavn Farve | Udtag Funktion

Vippecylinder Hvid Enkeltvirkende Vipper tromlen op pa hjulene samt ned i ar-
bejdsstilling.

Sammenklap/ Red Dobbeltvirkende Folder sidesektionerne sammen/ud og virker

vaegtoverforing som vagtoverfering fra midtersektion til side-
sektionerne

e Kontroller hydraulikslangerne for klemning

Tromlen skal veere sammenklappet (i transportstilling) eller udklappet for frakob-

ling.

Stottebenet skrues ud saledes at tromlens trak loftes fra traktorens traekbom.
Naglen fjernes og hydraulikslangerne afmonteres.

Husk at tage trykket af tilslutningsslangerne til det hydrauliske system for slan-

gerne frakobles.
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Indstilling

Tromlen er grov indstillet fra frabrikken, men en finjustering vil altid veere nedven-
digt for ibrugtagning. Flere forskellige justeringsmuligheder gor Deres tromle mere
alsidig og giver mulighed for at fa den optimale udnyttelse af maskinen.

For at opna en ensartet trykning af marken skal traekket indstilles korrekt til den pageaeldende traktor.
Traekhojde pa traktor skal vaere (CA. 45cm. pé 630) og (ca. 55cm. pa 830CM)

Justering af traekhojde

Fig. 2

For at opna en ensar-
tet trykning af mar-
ken, skal traekket
indstilles korrekt til
den pagaldende trak-
tor.

67416(0-02

Hgjde under
treekstang:

45¢cm pa 630
55cm pa 830
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Korsel og betjening

Den rigtige betjening er vigtig for at fa det optimale udbytte af deres tromle. Dette
gelder for bade markarbejdet, men ogsa hvad angar sikkerheden. Derfor er det vig-
tigt at have sat sig godt ind i sikkerheden der omfatter maskinen.

Ud- og sammenklapning

Ud- og sammenklapning skal altid foretages med traktoren parkeret og pa et no-
genlunde vandret underlag.

Der m3 aldrig opholde sig personer inden for maskinens bevaegelsesomrade under
ind- og udklapning.

Udklap

1 Sidesektionerne loftes op af|.
transportkrogen (A) med vip-
pecylinderen (maerket: Hvid).

2 Cylinderen for ud- og sammen-
klap (meerket: Rod) aktiveres
og sidesektionerne klappes
helt ud.

3 Vippecylinderen aktiveres og
tromlen sankes pa jorden.

4 Cylinderen for ud- og sammen-
klap (maerket: Rod) seettes i
flydeposition.
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Sammenklap

1. Ud- og sammenklap cylinde-
ren (maerket: Rod) aktiveres,
sa det yderste af sidesektio-
nerne loftes sa meget som
muligt.

2. Vippecylinderen (meerket:
Hvid) aktiveres til fuld l&engde
og tromlen vippes fri af jorden

3. Ud- og sammenklap cylinderen ||
aktiveres igen og sidesektionerne
klappes ind.

4. Vippecylinderen aktiveres og
tromlen sankes ned i transport-
krogene.

Det er vigtigt at reekkefelgen overholdes ved sammenklapning. Dvs. forst skal
udklapscylindrene til sideflojene betjenes til max. udklapning og tages ud af
flydestilling. Derefter aktiveres vippecylinderen og tromlen vippes helt op pa
hjulene. Hvis udklapscylindrene ikke bringes ud af flydestilling, inden vippecy-
linderen aktiveres, vil sideflejene under vipningen bevaege sig fremad, hvorved
maskinens rammedele udsaettes for store unodige belastninger.
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Vaegtoverforing

Kerehastighed

Side 16

For at opna en ensartet tromling i hele
maskinens arbejdsbredde, er maski-

nerne udstyret med et vagtoverfo- ||

ringssystem. Behovet for vaegtoverfo-
ringssystemet opstar fordi midter-
rammen og traekkets vaegt ellers ale-
ne vil pavirke den midterste tromle-
del. Systemet bestar af 2 traekfjedre
som strammes op nar sidesektioner-
ne klappes ud. Systemet er korrekt
indstillet nar fjedrene netop ikke
hanger lost med sideflojene i trans-
portposition.

Vigtigt: Maskinen skal altid vaere sammenklappet til transportstilling under indstil-

ling af vaegtoverforingssystemet.

Det anbefales at kore med 6-10 km/t, men der skal altid keres efter forholdene.

Effektbehovet er meget afhaengig af jordtype, terraen samt hastighed. Men storst
betydning har det om maskinen er udstyret med lamelplanke, og i givet fald hvor

harde denne tvinges i jorden.

Tabel 2, Vejledende effektbehov i HK

Arbejdsbredde

630

830

Effektbehov, ca.

80 (140)

100 (180)

Tallet i parentes angiver effektbehovet hvis lamelplanke er monteret og anvendes i

maximal dybde.
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Vedligeholdelse

En god vedligeholdelse sikrer en lang levetid af tromlen og dermed et optimalt ud-
bytte af maskinen. Derfor er der monteret smorenipler pa steder, hvor sliddet er

storst.

Samtlige skrueforbindelser efterspaendes efter forste arbejdsdag. Splitter og bolte
efterses sa havari undgas. Desuden kontrolleres at det hydrauliske system er
teet.

Smering

Smoresteder Antal | Smorein- | Ballon

nipler | terval

timer
Flangelejer 6 50 A
Omdrejningsnagle for udklap af sidesektioner 2 25 D
Klapcylinder 2 50 B
Omdrejningsnagle for vip 2 50 C
Hjulnav 2 50 E

Alle smoresteder smores mindst en gang om aret.
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Justering

Hydraulik

Side 18

Hjul
Hjullejerne smores og justeres en gang om aret. Ligeledes sikres det korrekte daek-
tryk (se anbefalet tryk pa deekket).

Justering og smoring af hjullejer

1. Navkapsel afmonteres.

2. Splitten afmonteres.

3. Kronemotrikken spandes med 1/6 omgang, sa hullet passer med akslen. Hju-
let drejes rundt og ma ikke ga traegt. Der skal kunne fornemmes en lille smule
slori navhuset, nar hjulet rykkes fra side til side. Forekommer der stadig meget
slor gentages processen.

4. Splitten monteres

5. Navkapslen fyldes /4 med fedt og monteres.

Samtlige hydraulikslanger efterses for slitage eller brud. Kontroller at slangerne
ikke bliver udsat for klemning.

Ved lengere tids parkering, bor udragende stempelstenger smores ind i olie eller
tryksmorefedt, hvorved rustdannelse pa stempel-staengerne undgas. Husk at fjer-
ne det igen inden brug.
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Hydraulik

Udskiftning og reparationer

Sikkerheden er vigtig i forbindelse med alt reparationsarbejde pa tromlen. Derfor
skal nedenstaende punkter altid overholdes samt punkterne under sikkerhed forst
i instruktionsbogen.

Ved udskiftning af cylindre skal cylinderen altid fyldes med olie for den udsattes
for belastning. Derfor anbefales det, at montere cylinderen i den faste part pa
rammen forst, hvorefter cylinderen fyldes med olie og herefter monteres i modpar-
ten.

Alt vedligeholdelses- og reparationsarbejde pa tromlen ma kun foretages, nar ma-
skinen er sanket pa underlaget eller, fastholdes i transportstilling, traktoren
bremses, motoren standses og tendingsnoglen tages ud, saledes at maskinen
sikres mod utilsigtet igangsaetning.

For alt reparationsarbejde pa hydraulikken, skal der udvises en serlig opmaerk-
somhed pa sikkerheden. For arbejdet pabegyndes tages trykket af det hydrauliske
system og er det pakraevet, understottes parten.

Efter reparationsarbejde pa hydrauliksystemet skal systemet altid udluftes for
ibrugtagning for at sikre mod havari og personskade.

Skift af cylinder for ud- og sammenklap af sidesektioner
Reparationen foretages med tromlen udklappet til arbejdsstilling og hvilende pa
underlaget.

Fig. 17

1. Trykket tages af cylinderen.

2. Slangerne afmonteres.

3. Splitter og nagler afmonteres, hvorefter
cylinderen er fri.

4. Den nye eller reparerede cylinder mon-
teres. Husk at sikre naglens indgreb i
naglestoppet og sikre naglerne med
splitter.

5. Slanger monteres. Efter montering sik-
res det, at der ikke er fare for afrivning
eller klemning af slanger.

///////
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Efter montering aktiveres cylinderen for ud- og sammenklap indtil der fremkommer
lidt vandring i cylinderen. Cylinderen aktiveres herefter modsat indtil cylinderen er
tilbage i udgangspositionen. Cylinderen bevaeges nogle gange pa denne made.
Herefter vippes tromlen op pa hjulene og sidesektionerne bevaeges helt ud i yder-
positionerne for at fa luftet systemet ud.

Hvis en cylinder ikke udluftes korrekt som beskrevet ovenfor, er der fare for at dele
af maskinen ved aktivering pludselig kan bevaege sig med meget storre hastighed
end normalt, og uden at traktorforeren har mulighed for at standse bevagelsen.
Det skyldes, at luften (i modsatning til olie) kan komprimeres. Det er saledes mu-
ligt at opleve f. eks. at en sidesektion svinge helt ud meget hurtigt, hvis korrekt
udluftning ikke er foretaget. Dette give stor risiko for personskade og skade pa
maskinen.

Der ma ikke opholde sig personer indenfor redskabets aktionsradius.

Udskiftning af pakningssaet

DEMONTERING:

1. Cylinderen temmes for olie, (brug evt. trykluft til at bevaege stemplet frem
og tilbage, for at presse olien ud.

2. Kor stemplet i midterstilling. Overdelen (pos. 3) skrues 30 mm ud. Hvis
overdelen sidder meget fast, kan dette afhjeelpes ved at opvarme muffens
forreste del til ca. 300° c, derefter rolig afkeling.

Nar overdelen er skruet ud, treekkes stemplet ud imod overdelen, hvorefter
overdelen skrues helt af og stempelstangen traekkes ud.

3. Lasemotrikken afmonteres (pos. 10).

4. Manchetskoen afmonteres, (pos. 4).
5. Overdelen treekkes af stempelstangen, (pos. 2].
6. Pakningerne i overdelen og manchetskoen, (pos. 5+6+7+8+9), demon-

teres, (brug evt. syl eller skruetraekker).

7. Alle dele rengores, og kontrolleres for spaner, grater m.m.. Kontroller om
der er rustdannelse omkring skraberingen, (pos. 5) i overdelen. Hvis dette
er tilfeeldet, skal det fjernes.

Side 20
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1. Nye pakninger monteres i overdelen og manchetskoen. Skraberingen pos.
monteres ved hjzelp af et stykke ror, som passer udvendig omkring leben,
(eller specialdorn). Manchetten pos.9 pa manchetskoen monteres ved hjzelp
af rundstang/skruetraekker.

2. Gevindet pa overdelen og cylinderroret smores med fedt, (rustbeskyttende
anti-riv middel).

3. Overdelen pos.3 monteres pa stempelstangen.

4. Manchetskoen pos. 4 monteres og lasesmotrikken pos. 10 lases med Loctite.
Veer opmaerksom p3, at gevindet er absolut rent og fri for olie og andre
urenheder for brug af loctite.

Der ma ikke pafyldes olie inden 12 timer efter brug af loctite.

5. Smor manchetten pos. 9 pa manchetskoen samt cylinderrorets yderste ende
indvendigt med smoreolie, og skub stemplet ind i midterstilling.

6. Skru overdelen pos. 3 pa og spaend.

Skift af vippecylinder

og trykket tages af vippecylinderen 4

(A).

Slangerne afmonteres pa cylinderen

Cylinderen understottes

Splitter i naglerne afmonteres samt naglerne afmonteres
Cylinderen kan afmonteres

Ny eller repareret cylinder kan monteres

A wh e

Efter montering aktiveres vippecylinderen indtil der fremkomme lidt vandring i
cylinderen. Cylinderen aktiveres herefter modsat indtil cylinderen er tilbage i ud-
gangspositionen. Cylinderen bevaeges nogle gange pa denne made, hvorefter cy-
linderen bevaeges ud i yderpositionerne nogle gange for at fa systemet luftet ud.

Der ma ikke opholde sig personer indenfor redskabets aktionsradius.
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Side 22

Skift af pakningssaet i vippecylinder
Fig. 19
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Cylinderen tommes for olie ved at kore stemplet forsigtigt frem og tilbage.

Kor stemplet i midterstilling, hvorefter overdelen (pos. 3) skrues af cylinderro-
ret (pos. 1). Der skal bruges et specialvaerktoj for at afmontere overdelen. Hvis
overdelen sidder meget fast, kan dette afhjalpes ved en lille opvarmning af
overdelens forreste del. Nar overdelen er skruet af cylinderroret, treekkes
stemplet ud imod overdelen, hvorefter stempelstangen kan traekkes ud af cy-
linderroret (pos. 1).

Lasemotrikken (pos. 10) der fastholder manchetskoen (pos. 4) afmonteres.
Manchetskoen (pos. 4) treekkes af stempelstangen (pos. 2).

Overdelen (pos. 3) treekkes af stempelstangen (pos. 2).

Pakningerne i overdelen (pos. 5+6+7+8+9) samt manchetskoen demonteres.
Alle dele rengores og kontrolleres for spaner, grater m.m. Kontroller om der er
rustdannelser omkring skraberingen (pos. 5) i overdelen. Hvis dette er tilfzel-
det, skal det fjernes.

Montering

1.

2.
3.
4

Nye pakninger (pos. 5+6+7+8+3) monteres i overdelen samt manchetskoen.
Gevindet pa overdelen (pos. 3) og cylinderreret (pos. 1) smoeres med olie.
Overdelen (pos. 3) monteres pa stempelstangen.

Manchetskoen (pos. 4) monteres og lasemotrikken paskrues og sikres med
Loctite. Vaer opmaerksom pa, at gevindet er absolut rent og fri for olie og andre
urenheder for brug af Loctite. Der ma ikke pafyldes olie inden12 timer efter
brug af Loctite.

Smor den yderste pakning pa manchetskoen der har kontakt med cylinderroret
samt cylinderroret indvendigt med olie, og skub stemplet ind i midterstilling.
Overdelen monteres pa cylinderroret og spaendes.

For montering af cylinder se "Skift af vippecylinder”.
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Afmontering/montering af hjul

For afmontering af hjul udklappes tromlen med ringene hvilende pa underlaget.
Hjulene vil hermed veere fri af jorden.

Hjulmoetrikkerne afmonteres og hjulet kan udskiftes. Efter montering af nyt hjul
skrues motrikkerne pa og spaendes med en "fast hand”. Herefter senkes hjulene
saledes, at de har fat i underlaget og metrikkerne spaendes med 300 Nm.

Det er vigtigt at hjulmetrik og feelgens anlagsflader er rene, da hjulmetrikkerne
ellers kan losne.

Udskiftning af hjullejer

Fig. 22
1. Navkapslen pos. 21 afmonte- rsss
res 6) (m) (2 ) {19 )
2. Splitten pos. 20 afmonteres
3. Kronemotrikken pos. 19 af- 7)
monteres

4. Akslen pos. 2 kan nu slas ud l ‘

5. Lejerne pos. 17+18 afmonte- =
res I

6. Teetningsringen pos. 16 af-
monteres
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Montering

1. Yderringene fra lejerne pos. 17+18 monteres i navhus pos. 22

2. Teetningsringen pos. 16 monteres

3. Inderringen fra lejet pos. 18 monteres pa akslen pos. 2 og akslen monteres
i navhuset

4. Inderringen fra lejet pos. 17 monteres pa akslen pos. 2

5. Kronemotrikken skrues pa akslen pos 2, samtidig med at navhuset pos. 22
drejes rundt. Kronemotrikken spandes til navhuset drejer treegt. Herefter
losnes kronemotrikken en kvart omgang eller indtil navhuset drejer let
rundt.

6. Splitten pos. 20 monteres

7. Navkapslen pos. 21 fyldes halvt op med kuglelejefedt og navkapslen mon-
teres

Afmontering af tromlegods

Side 24

Reparationen udfores pa et plant underlag med tromlen tilkoblet en traktor og ud-
klappet med ringene hvilende pa underlaget. Det vil vaere en stor hjelp at have en
kran eller lignende til radighed bade for af- og pa montering.

Udskiftning af tromlegods pa sidesektioner
Er der ingen kran til rddighed skal begge aksler pa sidesektionerne afmonteres for
undga vaeltning af tromlen.

1. Boltene (A) lesnes

2. Der anhugges til firkantroret
pa sidesektionen og stroppen |
strammes let til boltene (A) er E-
lose og kan afmonteres. =

3. Vippecylinderen aktiveres og
tromlen vippes op pa hjulene

4. Ringene kan trilles vaek fra
tromlen.

Er der ingen kran til radighed kan tromlens klapcylinder evt. aktiveres let og sat-
tes i en position sa boltene er lose og kan afmonteres.

Montering
1. Ringene placeres i en position som svarer til placeringen nar tromlen er
udklappet.

2. Tromlen klappes ud og vippes forsigtigt ned over ringene.
3. Boltene (A) monteres

Der ma ikke befinde sig personer inden for maskinens aktionsradius nar/hvis hy-
draulikken aktiveres.
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Udskiftning af tromlegods pa midtersektionen
Der skal vaere loftegrej til radighed som kan lofte hele tromlens vaegt forsvarligt.

Udskiftning af midterste tromlegods

1. Maskinen anhugges i (A) i
begge sider.

2. Boltene (B] losnes

3. Kranen loftes indtil boltene
netop er lose.

4. Boltene afmonteres.

5. Kranen loftes indtil ringene
kan trilles ud.

6. Montering fortages i omvendt
reekkefolge

Hydraulikken ma ikke aktiveres nar der er personer inden for maskinens aktions-
radius.
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Hydraulik-diagram

Hydraulik diagram for

Minimax XL

MINIMAX 630:
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Ekstraudstyr

Greenline tromler til graesarealer

MINIMAX kan som alternativ leveres med opsvejste vandtromler med diameter
0610mm til anvendelse pa grasarealer.

Tromlerne kan fyldes med vand for at foroge maskinens vaegt.

Maskine MINIMAX 630 MINIMAX 830

Egenveaegt uden vand/(med vand) 2100 (3900) kg 2600 (4860) kg

Tromlerne er som standard udstyret med afskraber (A) for at holde dem rene. Af-
skraberne kan justeres mere eller mindre teet pa tromlen. Justeringen fortages ved
at lesne skruerne (B), justerer, hvorefter skruerne strammes igen. Justeringen er
korrekt nar skraberen er sa taet som mulig pa tromlen, uden at skraberen rorer
denne ved tromlen ved en hel omgangs rotation.

Frostsikring
Hvis maskinen udsettes for frostvejr, er det meget vigtigt at tomme tromlerne for
vand. Ellers er der risiko for at tromlerne deformerer og i veerste fald frostspraen-
ges. Tromlerne fyldes/ temmes igennem propperne (F).

Muldvarpeplanke

Maskiner med greenline tromler kan udstyres med en mulvarpeplanke (C}, som
kan udjevne eksempelvis mulvarpeskud. Det kan justeres hvor hardt
mulvarpeplanken skal tvinges imod jorden vha. traktorens hydraulik.
Muldvarpeplanken krzever derfor et ekstra dobbeltvirkende hydraulikudtag fra
traktoren, i forhold til standardmaskinen.
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Hydrauliksystem til planke

Hydraulikcylindrene (D) er forbundet i serie med de tilsvarende cylinder pa plan-
kerne pa den anden sidefloj og midtersektionen. Cylindrene er udstyret med en fri
stemplestang (E). Denne konstruktion medferer at oliemangden, der flyttes pa
hver side af stemplet, er identisk ved en given bevaegelse. Den olie som ved en be-
vaegelse strommer ud af cylinder 1, bruges til at bevaege cylinder 2, og sa fremde-
les. Dermed sikres at alle 3 cylindere bevaeger sig nojagtig samme straekning som
den forste cylinder. De 3 planker folger derfor hinandens bevagelser helt przecist.

Udluftning af systemet

Lamelplanke

Side 28

Leengere tids stilstand kan medforer at lidt luft kommer ind i systemet. Det kan ses
under arbejdet ved at plankerne ikke folger hinanden helt. Systemet skal sa udluf-
tes. Det gores ved hydraulisk at bevaege planken til maximal dybde (cylindrene
skal vaere sa korte som mulige). | denne position holdes der i et stykke tid tryk pa
systemet (forsog at lave cylindrene endnu kortere) selvom cylindrene er i bund.
Cylindrene er saledes konstrueret at nar de er kortest mulige, kan olie passerer
stemplet via en kanal. Dermed tvinges en eventuel luftmaengde ud af systemet.

MINIMAX kan udstyres med hydraulisk betjent lamelplanke. Planken er meget ef-
fektiv til at udjeevne eksempelvis plojejord. Hydrauliksystemet til lamelplanken er
identisk med det beskrevet under muldvarpeplanke i det forgdende.

BF LB S o e S LS BRI o S E Y
| modseetning til muldvarpeplanken er (som har en gennemgéende planke] har la-
melplanken en enkelt bred slidedel pa hver fijedertand. Det har den fordel at man
kan kere med lamelplanken mere aggressiv (trykket hardere imod jorden), uden at
en jordvold bygges op foran den, fordi meget af den findelte jord kan slippe vak
imellem de enkelte lameller. @nskes en gennemgaende planke kan dette leveres.
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Samaskine

Alle varianter af MINIMAX kan forsynes med samaskine. For information omkring
samaskinerne, se venligst medfelgende brugermanual. Sdmaskinerne kan leveres i
bade P-box speed (skal keres med konstant hastighed) eller Pneumaticbox (et
traekhjul kerer pa jorden eller den midterste tromle og sikrer korrekt udszeds
mangde uafhaengig af fremkorselshastigheden).

4

P-box speed monteret pa MINIMAX 630 i arbejdsstilling.

Ifyldning af sasad

Maskinen skal foldes ud i arbejdsstilling inden der fyldes i sdkassen. | arbejdsstil-
ling er sakassen nemlig seenket ned i en hojde over jorden som gor ifyldning let og
sikkert uden brug af stige eller skamle.
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Garanti

DALBO A/S yder 1 ars garanti pa alle nye maskiner solgt af en autoriseret DALBO forhandler. Garantien
gelder 1 arregnet fra leveringsdatoen hos slutbrugeren.

Garantien omfatter afhjlpning af materiale- og fremstillingsfejl.

Garantien bortfalder i folgende tilfzelde:

Maskinen er blevet anvendt til andre formal end beskrevet i brugsanvisningen.
Maskinen er blevet misbrugt, eller behandlet overdrevet groft

Skader som er opstaet som folge af forkert indstilling af maskinen

Manglende vedligeholdelse

Udefrakommende uheld, fx vejrlig, nedstyrtede genstande ol.

Transportskader

Ukyndig reparation har fundet sted

Maskinens konstruktion er blevet &@ndret uden DALBO A/S’s skriftlige tilladelse
Der er ikke anvendt originale reservedele.

DALBO A/S kan i intet tilfelde gores ansvarlig for folgeskader, indtaegts- eller driftstab som folge af fejl.
DALBO A/S kan heller ikke gores ansvarlig for timelonsomkostninger udover dem som rimeligvis medgar
til reparation eller udskiftning af garantidele.

DALBO A/S er ikke ansvarlig for felgende omkostninger:

Indstilling af maskinen

Udgifter til normal vedligeholdelse, vask, smoring samt udskiftning af sliddele.

Transport af maskinen til og fra reparationsvaerkstedet

Forhandlerens omkostninger sdsom fragt af personer eller dele til og fra maskinen og/eller repa-
rationsvaerkstedet.

Folgende forhold har afgerende betydning for garantien:
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Garantien bortfalder hvis forhandleren ikke har klargjort maskinen, samt instrueret brugeren i
maskinens brug.
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Skrotning

Tromlen skal vaere udklappet. Det er vigtigt at trykket tages af alle cylindre.

Ved afmontering/demontering skal man vaere opmarksom pa vaegten af den pa-
geldende part. Derfor er det vigtigt at understotte eller anhugge i parten, sa der
ikke er fare for nedstyrtning.

Hydraulikslanger og cylindre afmonteres og toammes for olie. Olien opsamles for at
undga forurening. Olie og slanger sendes til destruktion.

Alt jern, der indgar i maskinen kan sendes til genanvendelse.
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Reservedele

Side 32



